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Andrassv in nstavoverci. 
Ko se je prof Hohcnvvart s Cehi pogajal in 

je bila ueraškoustavovcrna k l i k a v bntli nevarnosti, 
šel je glavar ustavovercev Oiskra v Testo na božji 
pot prosit svetega Andrassy-a in svetega Deaka 
za pomoć. Andrassy-a tedaj nstavoverski listi niso 
dosti hvaliti mogli , med tem ko llolicmvartu niso 
pustili ne ene dobre lastnosti. Pravil je nek ustavo-
verski list, da je cesar pri ogerskem kronanji pri­
segel, v svojih „drugih kraljestvih in deželah ' 4 kon-
stitncijonalno vladati; Uohcnwart hoče absolutizem 
itd. in zato je dolžnost Andrassv-jcva povzdigniti 
svojo mogočno besedo za ustavoverec zoper Holiou-
\varta. Češki listi so se ve da pozneje mogli poro­
čati, da je Andrassv sicer postopal zoper llolien-
warta, pa ne za konstitueijonalizem, temveč sve­
toval je za Cislajtanijo absolutizem. Pa to Še ni nič 
škodovalo Andrassy-jevi priljubljenosti pri ustavover-
eih. Odstranil j im je Hohcuvvarta, to je taka zasluga 
bila, da je vse majhne hibe ogorskega državnika 
zakrila. Dioskura Beust in Andrassy sta se brez 
mere čestila v ustavoveruem templju. Kar ostraši 
enega dne naše ustavoverec novost, da j c Beust 
padel in Andrassy ima stopiti na njegovo mesto. 
Z a Itc.ustu, kteri j im je toliko dobrot skazul 
j im je se ve da bilo silno žal, pa ostal j im jc An­
drassv in ako že Bettst ne more več ostati v pa-
lači na Bullplatzu, ni boljšega naslednika zanj 
najti ko Andrnssj'-a. Sis tema, so prav i l i , ostane 
prejšnja in Andrassv bo morebiti Magjare bolj pro-
težiral, ko nje, pa vendar saj so oni pomagali Ma-
gjarom do moči , in zato j ih bo Andrassy gotovo 
v hvaležnem spominu obdržal . 

Tako so so tolažili in med tem se nekoliko 
pojokali za Mciistom. Lastnoročno cesarsko pismo 
odstavi Beusta, drugo pokliče Andrašv-a na nje­
gove mesto. Komaj Andrassy sede na svoj nov 

Listek. 
I z I >im:i j:i d o m u . 

Bilo jc že pozno zvečer, ko sem se odprav­
ljal iz mesta donavskih Feakov*). Sel sem po na-
ključbi mimo gostilnice ,,zum rotben A p f c l " v Jo-
žefovem mestu, kjer j c neka ljudska pevka baš 
ko sem mimo še l , prav živo rezala znano dunaj­
sko pesem: „Oba aussi, aussi, aussi, aussi, aussi, 
rnoeht' i gelin" itd. in vsa dunajska razuzdanost 
mi stopi v spomin in jezi l sem se, da moram ravno 
pri odhodu še občutiti dunajsko nesramnost, ktera 
me je eno celo tako mučila. CJrem s svojo torbo 
v roki in srdom v srci proti (»kraju \Vieden in pri­
dem mimo kavarne, kjer sem se zadnji čas shajal 
s svojimi rojaki in kjer smo marsiktero prijetno in 
včasi tudi visoko učeno rekli. Tu se j e srd pole­
gel in korakal sem krepko naprej, vesel, da bom 
jutri že doma , kjer se kmečki fantje tudi prav 
grdo derejo, pa vendar razuzdanih mnogo ne pojo. 
Kmalu sem sedel v železniškem vozu in se drdral 
od Dunaja, od kterega mi ločitev ni bila težka, 
ker sem si skusil v njem mnogo britkega in ne­
milega. Ves zamišljen sedim v kupeji in ni se mi 

* Znano je, da eo D u n a j č a n i po d i B t i l h , kterega je po 
napravil Schiller o njih mestu, radi imenujejo Feaka 
po ilomorjevib prebivalcih menda enega jonskega 
otoka, h kterim je Ulisa Posejdotiova jeza zanesla. 

sedež, spodletelo je Kellerspergovo delo in začeli 
so pomišljevati naši prusoljubi. Komaj minister 
in že vrže sicer še negotovo ministerstvo, ktero bi 
pa vendar bilo nadalje trobilo v ustavoverni rog 
če tudi z nekolikimi varijaeijami. Kaj to V Zdaj 
so ustavovernežem padle luskine iz oči in vsi listi, 
k i j i h zastopajo, so nezadovoljni z novim Mesija-
som. D a si eislajtauski minister izupa se j i m od­
reči, to se j i m je že večkrat prigodilo, pa minister 
zunanjih zadev in ta v osebi grofa Andrassy-a, 
ktercinu so dokazovali, da je njegova dolžnost de­
lati v njih smislu in podpirati j$ , to jc nezasl išano. 
Kako bode cislajtansko ministerstvo, j im še ni 
znano in po pravici se boje, da ne bo vzeto iz 
njih d ružbe ; zdaj pa še Andrassy neče plesati po 
njih piščal i ! V začetku osupneni, so sedaj jezni 
na „Magjara" in med tem ko nekteri listi ustavo-
verne kl ike samo pohlevno s točejo, napovedujejo 
drugi Andrassy-u očitno vojsko in eden list žuga 
celo z revolucijo na U u naj i , če Andrassv naprej 
hodi po sedanji poti. Kakor so prej zdelovali 
Ilohenvvarta, tako zdaj napadajo Andrassy-a. 

Mi pa, ki vemo in smo že davno vedeli kaj 
nam je pričakovati od Andrassy-a, nam more ta 
zaobračaj v ustavovernih listih samo po volji biti. 
ker ako bode Andrassy imel vse politične stranke 
za nasprotnice in ga bodo Magjari, kterim tako 
ni bilo ljubo, da je njih podkralj se na Dunaj 
preselil, tudi samo slabo podpirali, potem se mora 
uresničiti , kar so magjarski listi pisali , ko se je 
govoriti začelo o kandidaturi Andrassy-a za na-
sledništvo lleustovo, namreč da Andrassy u na­
sprotna stranka je njega za to na Dunaj spravila, 
da ga tam odstrani, ker ga v Pešti ni mogla. 
Cc še pomislimo, da ima na Ogerskem Andrassv 
samo Dcakovcc za sabo, da mu pa vse druge, 
stranke nasprotujejo in da morajo te stranke se­
daj dobiti več moči, ker predsednik ministerstva 

zdelo dolgo, ko smo prišli čez Semmering v Mllrz-
zusehlag, kjer sem izstopil in si nekoliko počil. 

Drugo jutro, ko se jc danilo, se vsedein zopet 
v voz in ko sem v jutranjem svitu gledal na obe 
strani mično gornjo Štajersko, nisem mogel braniti, 
da mi je prišla š tajerska domoljubna pesem v 
mis l i : , ,lloch vom Daehstciu au*4, ktero sem si tudi 
v duhu peti začel. Pa spomnila me j e , da je bila 
š ta jerska dežela enkrat v s a slovenska, da ste 
Mura in Muriea tekle po slovenskih tleh in sedaj ! V 
— Samo južno tretjino lepe dežele še imajo Slo­
venci in tu se jim obstanek nemogoč storiti hoče. DA, 
hoče, pa mi tudi hočemo in hočemo biti in ostati 
povsod, kjer smo še. Kmalo mi je bi l „Iloch vom 
I)achstein u iz glave in z vsemi svojimi krepkimi 
akordi, vrela mi jc po glavi pesem: „Kje dom jc 
moj" in malo glede na moje sopotovalec sem 
mrmral pred sebe: 

„No p o z n a š li v zemlji mili 
Slavskih sinov hrabrih v sili? 
llister um, dušic krotkoit 
Je med drugimi njih lastnost. 
In to jo slovensku zemlja, 
Na Slovenskem dom je moj !" 

Kdor, komur srce za naš dom in rod ni 
otrpnilo, ni bil navdušen ali vsaj giujen, kadar jc 
slišal to pesem dobro pe t i , on ni človek. Videl 
sem, kako so starcem pri petji te pesmi solze v 
domoljubnih očeh igrale, kako so mladeniške roke 
nehote se vzdignile in če j c družba sedela pri 

ni tako mogočen ud vladajoče stranke, ko A n ­
drassv, mislimo, da ne bo predolgo, da bomo sli­
šali o novi kr iz i vkupnega ministerstva, posebno 
če Andrassy-jevi moči ne bode mogoče d ržavnega 
zbora cislajtanskega vkup spraviti , kar se ne 
utegne pretežko zgoditi. ((Hej: Pol. razgled.) 

Slovensko bi l e ž e v a nje. 
Pod naslovom : n Varujmo si sami ravnoprav­

nost jezika ' ' smo pisali v zadnji številki našega 
lista nekaj o novi postavi za notarje in v najno­
vejši številki ^slovenskega Pravnika ' 4 piše o istej 
reči strokovnjak dr. Ivan CJeršak s ledeče : 

Denes j c zadobil biležuiški red veljavnost. 
Važna je ta postava, pa tudi d o b r o t i j i v a bode,' 
ako se bode točno izpeljevala. Kdo ne bo pri­
t r d i l , da je i z v r š i l no s t hiležuiških pisem naj 
hlagouosiiiši korak na polju umnega postavodajstva? 
— Odpadejo male tožbe , razprave pri sodniji, 
sodba in vsi tožbinski in sodnijski stroški, ker j e 
biležniiko pismo tako močuo , kakor sodba naj­
višjega sodišča na Dunaji. 

Naš „ P r a v n i k ' 4 lehko prinese drugokrat 
obširniše pretrosovanjc te nove postave; zdaj bi 
le rad odgovoril na v p r a š a n j e : A l i b o d o b i l e ž -
n i k i n a S l o v e n s k e m i z d e l a v a l i b i 1 c ž-
n i š k a p i s m a v i s t e m j e z i k u , k a k o r do-
s i h m a l , ^ l i j i h p a b o d o s p i s o v a l i v 
n a š č i n i ? 

Dosihmal so jih, kolikor vera, tako-le izde­
lovali . Prideta prodajalce in kupce v biležniško 
pisamieo delat kupne pogodbe. Hiležnik pregleda 
zcmljiščiic knjige, pa koj napiše pogodbo, sc vo 
da v ne i i i š k c m jeziku. Ker pa stranke hmVjo 
vedeti, kaj bodo podpisale, terjajo, naj s o j i n i 
pismo prebere. Ker pa kmetje n e m š k i ne razu­
mi jo, ga j im biležnik koj s l o v e n s k o prebere. 

čašah , nikoli nisem v ide l , da bi bil kdo z večjim 
navdušenjem svoj kozarce izpraznil, ko kadar so 
jc ta pesem odpela. In tudi meni se je v želez­
niškem vozu srce začelo širiti, spomnil sem se, da 
je ta pesem od jedernatih Cehov k nam priš la , 
videl sem kmalu v domišljiji ves ogromen slovan­
ski rod, kako roke vzdiguje in ne pusti, da bi se 
n a š a domovina pogubila. 

Da , hitreje tolklo je srce, skoraj tako hitro 
kakor tedaj ko sem si prvokrat izupal svojo l ju­
bico t ikat i , kar se ni zgodilo tako hitro ko pri 
tistem Kibničanu, k i je pripovedoval : ...laz sera 
reke l : T i , ona: T i , potem sva se pa kar kUSnttat" 
— Domovina, zakaj si samo moral ična oseba, 
zakaj nisi raj še lepo dekle? Zakaj n imaš , kakor 
moja ljubica, bistrih oči, angeljskega lica, purpur 
nih ustce in za njimi alabastrovih zobeekov, zakaj 
nisi vitka in živa dekl ica! Vid i š , ko se je gori 
popisana navdušenost nekoliko polegla, pr iš la mi 
je ljubica na misel in nek anglešk verz, kterega 
sem j i mislil povedati, kadar bode sitna. Zapustil 
sem na Dunaji prijatelja, k i rad z deklicami ob­
čuje in ker j c v zadnjem času z dvema znan b i l , 
k i B O angleški znale , nabral si je mnogo ljubcz-
njivih verzov iz augleških pesnikov, med kterimi 
mu je tale najbolj dopadel: 

„ l f u»y prayers may thee move, 
OOUM witb me a n d be my love !* 

Lep verz in njemu zato posebno priljubljen, 
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M i i l i l i bi toraj, da so naši biležniki izvrstni jeziko­
slovci, ker j im je treba samo od daleč pogledati 
nemško pismo, pa so koj v 9tanu ga na sloven­
ščino predjati. 

Gre pa govorica, da je nek gospod biležnik 
tako v okra jšanem slogu kupno nemško pismo 
slovenski prečital strankam : 

„Ti prodaš tvojo goreo v kolosi temu le za 
20<)0 gl. — Zdaj si ti na p>ici, potle pa prideš 
ti na njega (kaže na kupca), za to pa daš pevi-
lengo , k a se tabolira tisti kafšilingrest 1000 gl . j 
tak, zdaj pa podpiši ." — Tega pa ne, gospod 
notar; jaz še hvala Bogu nisem niti na psici niti 
na psu. pravi prodajalce, to besedo morate pre­
klicati . — No, no. ga potolaži bilježnik samo v 
gruntpuhi je pezic na vas napisan. — 

Slovenščina je našim biležnikoin bila dosilunal 
p r e l o g (Trisehfcld), kterega se niso lotili obde­
lovati; odsilimal pa bodo le morali predulitavati 
p r e l o g (Uebersetzuug) biležuiškega redil, ker bodo 
morali tudi slovensko p i s a t i , ue le uemščino 
mleti. 

Po postavi od 25. julija ISTI, št. T (5 se mo­
rajo ženitvene, in ne .tere druge pogodbe biležniški 
zapisati, d rugače ne veljajo. 

Po § 63 ni treba prizvati posebuega tolmača 
tedaj, kadar biležnik ter z njim oba svedoka jezik 
stranke razmnita in ako višje deželno sodišče po­
trdi, da biležnik slovenski zna. 

Vprašanje toraj navstane, a l i s m e b i l e ž ­
n i k n e z n a j o e s 1 o v e n s k e g a j e z i k a, n a j e t i 
t o l m a č a , d a g a z n j e g o v o p o m o č j o s p i š e 
b o d i s i ž e n e m š k i a l i s l o v e n s k i ? 

To no gre. Slovenci ne potrebujejo nobenega 
tolmača, da bi j im slovenščino razlagal. Ako bi 
ga pa biležnik potreboval, to jim ni mar; njegova 
dolžnost je, da slovenski razumi, ako hoče med 
Slovenci uradovati. Nova postava to tudi izre 
koma terja, zaukazujoč : treba je da prošnjik (to 
raj tudi biležnik) z n a d e ž e l n e j e z i k e , po 
t r e b n e m e s t u , v k a t e r o j e n a r e č e n § <J 
l i t . e. 

Tolmača prizvati ne sme, ako misli slovensko 
biležniško pismo izdelavati; slovenski jezik je 
namreč d e ž e l e n j e z i k . Biležnik mora deželne 
jezike tudi pismeno z n a t i ; le kadar se stvar v 
t u j e m j e z i k u suče p. madžarskem, mora bilež­
nik prizvati tolmača, ako ga višje sodišče samega 
ni postavilo za to lmača tega jezika. 4? 63 b. r. 

Lahko bi mi kdo vgovarjal, da se iz po 
stave da sklepati, da biležuik s slovenskimi stran­
kami sme tudi nemške zapise spisavati, ter j i m 
potem nemško pismo slovenski prebere, kakor do-

sibmal; t i vgovorniki bi se morebiti naslanjali na 
I 92 b. r., k i pravi , da se navadoma biležniški 
zapis ne sme z d e l a v a t i v j e z i k u , k t e r i v 
d e ž e l i n i n a v a d e n . Toraj argumentum a con-
trar io: da se sme v v s a k e m deželnem jeziku 
izdelavati, ako le biležnik oba jez ika razumi, to­
rej da bi morali slovenske stranke ravno tako za­
dovoljne biti z nemškim pismom, kakor nemške 
s slovenskim. — Celo § 12 bi j im služil, k i pravi : 
to pravico višje deželno sodišče biležniku zopet 
lehko vzeme, ako pri zdelavanji hiležuiških pisem 
on stori take napake, da svedočijo o njegovem 
nedovoljnem znanji teh jezikov. — 

Postavimo toraj, da nekteri biležniki na Slo­
venskem n i m a j o potrdila od višje sodnije, da 
lehko slovenski uradujejo, al i pa da so to pravico 
pozneje z g u b i l i ; al i sledi iz tega, da se morejo 
vsemu bileževanju na Slovenskem o d p o v e d a t i 
(§ G, e) al i pa da smejo s Slovenci , nemščine 
neukimi, zdelavati n e m š k e spise*? — Ker po­
stava ne pove, kaj se ima zgoditi, ako biležnik 
drugega v deželi navadnega jez ika ne razumi, bi 
taki biležniki koj sklepal i , da toraj smejo le v 
e n e m , to je nemškem jeziku uradovati. — Po­
stava je toraj glede te točke nepopolna in pod­
pira misel, da se bode odsihmal lehko uradovalo 
ravno tako kakor dosihmal. ker le p r a v i c o daje 
izprositi si pri višji sodniji potrdilo znanosti obo­
jih jez ikov, pa za d o l ž n o s t tega ne terja od 
d o s e d a n j i h biležnikov, temuč le od prihodnih 
p r o s i l c e v kakega bi ležniškega mesta. 

Vendar se tako modrovanje naših biležnikov 
ne bode pohvalilo in s t r a n k a m je dano te r ­
j a t i , da j im biležniki izdelavajo b r e z t o l m a č a 
v n a š č i n i s l o v e n s k a p i s m a , d rugače pa se 
naj odpovejo bileževanju na slovenski zemlji. To 
zahteva d u h nove biležniške postave, to je pa 
tudi p r a v i č n o i n n a r a v n o . 

Domače in slovanske novosti. 
— F e d e r a l i s t i č n i k o n g r e s , k i bi bil 

imel se denes zbrati , jc odložen do tedaj, da bo 
eislajtanska ministerska kriza končana . Tako se 
nam piše iz Prage. 

— r P o l i t i k " govori o n e p o s r e d n i h v o l i ­
t v a h n a Č e š k e m , vidi v tem delu vlade A n -
drassy-jevo roko in p rav i : r Radovedni smo b i l i 
res, s čem bo Andrassv-jeva era se začela. Zdaj 
vemo to in smo pomirjeni. Kdor mora h Giskr i 
se hoditi učit državniške modrosti in se z njegovo 
najljubšo idejo najpred skazovati , je težko tako 

ker ga ni brez vspeha citiral. Pa jaz? Moja lju­
bica ue zna angleški , pa verz je vendar tako lep, 
da bi ga j i rad povedal. Tedaj ga bom pač pre­
stavil ! Pa zopet mi pride v spomin, kako sem en­
krat iskal besede, k i bi se zlagala z njenim ime­
nom in našel zadnjič besedo — robida! Ne vem 
Če se je smejala, pa naj bode, poskusim ga pre­
staviti najprej v j e z i k , kterega najbolje razume: 
nemški, in potem v slovenski. Tedaj začnem: 

»K.irm Bitt' Dir weeken siiase Trlebe 
Dann komm mit mir — aei metne Liebe!" 

No, sem mislil že bo iu če tudi prestava ni 
presrečna, saj ljubezen ne krit izira. Spomnem se, 
da je moj gori omenjeni prijatelj pri prvem citiranji 
rekel „dove" (golobica) namesto „love" (ljubezen), d« 
bi pedagogično napredoval od uavadne j šega do 
pomeuljivejšega. imenitnejšega. Poskusil bodem oni 
verz z besedo r dove" v drugi vrsti, prestaviti. 

„VvViin uieino Bitte kaon Dich rlibron, 
Komm mit mir und lasa uns tfirron!" 

Pa ko sem to prestavo končal, moral sem se 
sam smijati in morala bi se tudi ljubica, ko bi jej 
ga takega, meni se zdi da še v ritmu šepas tega , 
povedal. Tedaj ta je za n ič ! Bom pač kar s prvini 
Sel r i n medias res!" Zdaj pa še slovensko! 

H(Je prošnja more Te ganiti. 
Pojdi z menoj, daj se ljubiti l" 

Ce me ima jako rada, bode že zadovoljna, si 

misl im, ču ne, tedaj je pa tako vse zastonj! Po­
skusimo d r u g a č e ! 

„BI prošnja moja T e ganila, 
Pojdi z menoj, bod' moja mila! 

T a k o ! V i d i š , domovina, vse te lepe reči b i 
b i l Tebi dovedal, Te prijel po gentlemansko za 
nježno ročico in jo lahno poljubil in ljubica bi po 
tem ue dobila ničesar, ker je nimam tako rad ko 
Tebe! Tako pa T i ne dobiš nič takih prilizovanj 
pa zato upam, da bode moja ljubezen do Tebe 
s tanovi tnejša , ko do one ljubice, k i ni samo jur i 
stična, temveč tudi telesna osoba. *) 

Nad Gradcem sem začel prestave onega verza 
kovati in blizo Lipnice so bile gotove. N a zadnji 
postaji sem našel bivšega sošolca in kmalo potem 
je vlak došel na slovenska t l a , ktera sem tiho-
otožno pozdravil, ker težilo mi je bolj ko kedaj 
srce premišljevanje stanja mojega vb0gega, du­
ševno in materijalno v hudih stiskah živečega 
rodu! 

znajdena in na pripomočkih bogata glava, da bi 
nam mogel nevaren postati. Giskra s svojimi „di-
rektninri volitvami" ni nič storil in kdor to mrtvo­
rojeno dete zaroti, naj iz decemberskega groba 
na novo v neko videzno življenje pride, ne bo žel 
boljšega vspeha." In v istem listu piše dopisnik 
iz Kranjskega s a rkas t i čno : „Avstrija mora pri 
svoji ogromni moči in ker ima preveč pripomoč­
kov v prvi vrsti zunanjo politiko delati in koga 
imeti, k i jo ubije, če b i se tudi sani prvi ubil . 

— C e s a r s k i r e s k r i p t n a č e š k i de­
ž e l n i z b o r od 12. sept. je prišel kal igra­
ti č no izpeljan in okinčan, na krasnem papirji v 
velikem formatu na svetlo v tiskaraici Skrejšov-
skega v Pragi . Razvesiti ga neki hočejo po češ­
kih društvenih prostorih, kavarnah, gostivnicah itd. 
na očiten in veden ogled, da bo vsak Ceh lehko 
si gostokrat poklical v spomin priznanje češkega 
prava od strani svojega kralja in bode tako sta-
novitnejsi v boju za svoje od kralja priznane pra­
vice. 

— Cesar je dovolil ustanovitev državne spod­
nje g i m n a z i j e v K o č e v j i . 

— N a š e m u o d g o v o r n e m u u r e d n i k u 
gosp. M . Je lovšcku je 18. t. m. popoldne prinesel 
uradni sluga nemško vabilo pred preiskovalnega 
sodnika, pa odgovorni urednik ga ni sprejel, ker 
hoče kot s l o v e n s k a s t r a n k a par cxcellence, 
s l o v e n s k o v a b i l o . Sluga se je prav nedostojno 
obuašal in zadnjič svoje vabilo na mizi poslov­
nega voditelja tiskaruice pustil. 

* Kdor izmod bralcev po naključji mojo ljubico pozna, 
tistega prosim, naj j i tega stavka ne pove, ker drugače 
jej niti pred oei ne smem. da bi jej povedal oni verz 
v prestavi, s ktero sera si tako glavo tri. Sama pa tako 
„Naroda" no bore, ker zna tako malo slovenski, dajo 
dolgo mislila, dajo ona deklo ; jaz sem j i „Se lo" (ali 
kakor Levstik hoče da so pravi: ,atoprv u) povedal 
da je d e k 1 e. 

M i 

—ch—, Iz iVljrt, 20. nov. |Izv. dop.] 
Pazite Slovenci! Vsled | 63 notarskega reda mora 
v slučaji, če ena izmed strank ne ume j e z i k a , v 
ktereni je kako notarsko pismo narejeno, k ob­
ravnavi se vzeti zaprisežen tolmač ; tolmača samo 
tedaj n i treba najeti, ako jc znanje jezika notar­
jevo po § 12 notarskega reda s potrdilom višje 
deželne sodnije dokazano. Višja deželna sodnija 
pa more notarju dovolitev, da sme notarska pisma 
v slovenskem jeziku delati , samo tedaj dat i , če 
dokaže /nanje tega jezika in more mu višja de­
želna sodnija to dovolitev zopet vzeti, če napravi 
pri notarskih pismih take hibe, da se razvidi, da 
jezika dosti ne zna. Če bi si tedaj kak notar, ki 
ni zmožen spisovati notarskih pisem v slovenskem 
jeziku, tako dovolitev po zvijači dobil, morala bi 
se mu po §§ 12., 35., iu 43. notarskega reda pre­
cej vzeti, kakor hitro stranki, k i ga prosi, naj jej 
napravi sloveusko pismo, reče , da mu to ui mo­
goče. Notarjem, k i slovenskega pismenega jezika 
niso zmožni, ne ostane drugega, ko pri spisovanji 
notarskih pisem si tolmača in dve pr ič i , k i niso 
udje njihovega uradnega osebstva, najeti. S t r a n ­
k a m se v e n d a r ne m o r e p l a č e v a n j e t e h 
p r i č n a l a g a t i , t e m v e č m o r a n o t a r te 
o s e b e s a m i z s v o j e g a p l a č a t i , k e r po 
B 6. n o t a r s k e g a r e d a m o r a z n a t i d e ž e l n e 
j e z i k e , k t e r i se r a b i j o v nje go ve ni o k r o žj i . 
Nemšku ta r sk i notarji se b o d o menda na vso moč 
trudili , da bi j i m ne bilo treba gledati na te po­
stavne določbe, pa ne verjamem , da se j im po­
sreči, da bi prišli mimo tega ternja, temveč zlo­
mil i si bodo zobe, če bodo te orehe grizli . 

Končno obračam, pozornost strank na to, da 
vse žeuitvanjskc pogodbe, ktero so narejene po 
1. novembru in niso spisane po teh določbah, po 
§ 66. notarskega reda in po postavi od 25. julija 
1871 št. 7(> drž. zak. so neveljavne. 

Iz Siliti i j u . 18. novembra. [Izv. dop.] 
O k r a j n i š o l s k i s v e t jc v svoji poslednji seji 
storil uektere prav važne sklepe glede povzdige 
šolstva in poboljšanja plače učiteljev. Skleni l je 
1) dvorazredno šolo v Srn a r j i pomnožiti za en 
razred, da bode zanaprej t r i r a z r e d u a in takoj 
razpisati učiteljsko službo z letno plačo 500 gld. ; 
2) cnorazredno šolo na P o n k v i spremeniti v 
dvorazredno; 3) novo šolo ustanoviti v L e m -
b e r g - t i ; vsem učiteljem šmar skega okraja, kteri 
so dozdaj le 400 gld. plače na leto imeli, po na-



sveta g. dr. Vošnjaka to plačo na 500 gld. po­
višat i . 

Nadejamo sc, da deželni šolski svet te sklepe 
potrdi, ker je p lača od 400 gld. res tako pičla, 
da učiteljem ni mogoče izhajati in z veseljem 
svojo službo opravljati. 

I z Brežic*, 19. novemb. — a — . Pr i nas 
imamo vedno staro filistrsko življenje. Našo me-
stice sicer čuti mogočno buhanje valov slovenskega 
gibanja, k i ga od vseh strani zadeva, pa v njem 
samem je malo slovenskega duha. Voditelj tu­
kajšnjih nemčurjev dr. del Cott, večkratni nesrečni 
kandidat za deželni zbor. rad tujcem pravi, da v 
Brežcah za Slovenstvo ni polja in če mu kdo pove, da 
je pri volitvah v Celji vendar narodni kandidat ne 
iz Brežic kaj glasov dobi l , mu kmalu pove, da 
narodne stranke v Brežcah ni in je ne bo; samo 
posamezniki se drže narodnega programa. P a po­
vedati moram, da tu nemštvo in nemškutarstvo na 
slabših nogah stoji, kakor le kje. Glave našega 
mesta Sehniderschitsch, Kreulitseh, tudi Jancsehitseh 
bi se kmalu dali dobiti za narodno reč, ko bi ne 
bi l i navezani na oba del Cotta, ktera bi vse Slo 
vence najrajše iz sveta spravila. Da mesto ni 
narodno, je krivo to , da je kapital tukaj v nam 
nasprotnih rokah in so tako muogi meščani in 
okoličani od gori imenovanih nasprotnikov odvisni 
Zadnjič je dopisnik od Drave v Vašem listu o tej 
reči govoril in pritegniti se mu mora, da je nujna 
potreba, da narodni krogi vpliv, k i izvira iz ma­
terijalne prevage nasprotnikov, paralizirajo. Tvarno 
navežimo naše ljudstvo na može naše stranke in 
držalo se nas bode zmerom! 

I z l*rusr<'. 10. nov. —s—. [Izv. dop.] 
K a k o r je S. t. m. v česk. dež. zboru navdušeno 
govorila češka feudalna stranka, da vedno hoče 
statijna strani naroda, ter „kri in blago" za do­
movino žrtvovati , tako je protestovala minulo ne­
deljo 12. nov. na sofinskem otoku svobodomiseljna 
inteligencija in prosti mestjan Prage — proti zad­
njemu, zavratnemu delovanji dunajske kamarile. 

Sklicalo je namreč ta dan češko demokra­
tično društvo shod, podoben malemu taboru, da 
se posvetujejo o prihodnjem položaji in nevarno­
st ih, koje prote češkemu narodu in posebno slo-
vanskej svobodi. — Zbralo se je bilo blizo 8000 
rodoljubov iz vseh stanov. Govori l i so trije go­
vorniki . Naj prvi je Dr, Kučcra omenjal glavni 
vzrok in pomen denašnjega shoda. — Poslednjič 
stopi pak na oder g. Dr. Slavolj. Grčgr, ter v iz­
vrstnem govoru, kojega glavne točke Vam na 
kratko tu podam, pričel tako-le: 

„Gospoda! Igrali smo veliko polit, igro! — 
Igralo se je o največjem našem imeuji in o BVO 
bodi, samostalnosti in našem pravu. — Mi smo 
igrali pošteno in dostojno. Kako se je pak igralo 
I nami ua Dunaji, je vsakemu iz meju Vas znauo. 
— K a r se tiče bivšega ministerstva Hoheuvvarto-
vega, moramo priznati, da so vsi miuistri stali 
kot možje, ter raje odstopili, nego Čehom dano 
obljubo prelomili. (Slava jim!) — Toda kdo jo 
igral samovoljno? — Prusaki (gromoviti vvborne!) 
Kaj t i oni so uničili avstrijski patriotizem, pogazili 
in uničili vdanost in žrtvoljuhje avstrijskih naro­
dov, ter pokopali nado na daljšo eksistenco A v ­
strije. ('Vvborne!) Nad takovo zmago plače angelj 
varuh Avstrije, nad takovim junaš tvom raja Dunaj, 
ter praznuje svoje orgije! — D a ! R a j a t u d i 
B e r o l i n i n Petro grad, t i p r i h o d n j i de­
d i č i h a b s b u r š k e m o n a r h i j e . (Burno, dolgo-
trajajoče ploskanje.) Bilo je to poglavitno delo 
saksonskega barona (Beusta), k i je nam očital, da 
prodajemo vlastne dežele. (Vvborne!) Ona stranka, 
ktera z pohlevnim očesom mežika čez meje, ova 
stranka, koja ne more dočakati trenutka, ko bodo 
zastave pruske privihrale na naših mejah; k i hre 
pene pričakujejo, kdaj razpne pruski orel svoje 
močne peroti na višinah dunajskega cesarsk. gradu 
— podpirala j e to človeče (Beusta). 

Toda naša stran ne privoli , da bi kralj n a š 
postal vasal ptujega cesarja, narod naš ne privoli 
da bi se z njegovim kraljem zgodilo, kakor s kra 
ljem bavarskim, saksonskim in vvirtemberškim 

da bi potomec slavnih Otokarjev, Podebradov in K a -
rolov, bil podložnik nemškega cesarja. (Vvborne!)" 
— Dalje omenja govornik, ter živo popisuje raz­
bito poravnanje; dalje kritikuje kralj , poslanstvo 
reskript) od 12. sept. 1871 — in od 80. okt. 

1871. — v kakem nasprotislovji sta s i . — „Sli 
smo j im naproti z oljko miru v roci", nadaljuje 
govornik, r Poda ja l i smo j im bratovsko roko , ter 
srce polno ljubezni in prizanesljivosti, toda odgo­
vorili so nam s surovim posmehom, da oni nečejo 
sprave, ampak boj! Da , tedaj boj ! Ne z nožem v 
roci, ne! Z takovim orožjem se ne bodemo boje­
vali , ampak v prihodnje se bodemo bojevali, kakor 
je narod naš pokazal v poslednjem desetiletji, da 
je nepremagljiv, in to stališče j e : d e k l a r a c i j a . 
Ne bodemo se v prihodnje več borili za fundamen­
talne članke, ampak za nekaj druzega, to je pravo 
Češke, koje si zapišemo na našo zastavo in to j e : 
r Svoboda o b č a n s k a ! " — Tedaj naj pristopi vsak v 
k o l o našega dem. društva, ter naj se pogumno bori pod 
zastavo in geslom: ^občanske svobode!" Gromoviti 
Slavakliei so značili , da so besede govornika globoko 
segle v srce vsim nazočim. — Polic, komisarja nijsem 
zapazil pri mizi poleg govornika, ta se s takovimi 
ljudmi ne dela takih ceremonij, kakor sem vidi l v 
slov. društv. življenji , k i na taborih c. kr . komi­
sarju kličejo : Žlvio! 

Iz Izlili uju. 18. nov. [Izv. dop.] More­
biti so tisti prav govorili, k i so rekli , da je mesto 
ministra cesarske hiše in zunanjih zadev za A n -
drassy-a samo past, v ktero ga čejo dvorski 
krogi, kterih delavnost se je javno pokazala pri 
imenovanji Hohenvvartovcm in odstavljcnji Beusto-
vem vjeti. Ona stranka v Cislajtaniji, k i je edina 
\udrassy-u zaupala, je sedaj tudi že njegova na­
sprotnica. Glasi lo te stranke „N. fr. Pr ." namreč 
piše v denašujem listu o Audrassy-jevi polit iki in 
ni nikakor zadovoljna ž njo. Galicijo, premišljuje 
omenjeni list, zgubimo, če zmagamo al i ne, ako 
se spustimo v vojsko z Rusijo. Če zmagamo, jo 
izgubimo, k e r se bo i z r o č i l a n o v o o ž i v l j e u i ve­
l i k i P o l j s k i — č c ne z m a g a m o , j o i z g u ­
b i m o že kot premagani. Če bo Andrassv vedno 
le hotel za Poljake delati, ne bo dolgo na krmilu, 
ver c e s a r sam je n a s p r o t n i k v e l i k o p o l j ­
s k e i d e j e . Spominjam vas pri tej priložnosti ua 
cesarjevo besedo, ki jo je, kakor so listi poročali , 
o poljskem vprašanj i izrekel : „Razuineni politiko, 
pri kteri se provincija izgubi, če je vojska ne 
s rečna ; pa česar ne razumem, je pol i t ika , pri 
kteri se provincija izgubi, če se vojska pridobi 

Pripraviti se moramo morebiti kmalu ua novo 
krizo. Spominjam tudi na to, da se je v času, ko 
je bilo llohenvvartnvo ministerstvo poklicano, go­
vorilo, da stranka, k i je Hohenvvarta v minister 
sko palačo spravi la , hoče poslati Lonvava kot 
prvosednika ministerstva v Pešto, da bode pomagal 
uresničiti Hohenvvartove ideje. — To vse morebiti 
uima nič v sebi, pa v Avstrij i , kjer smo zadnji 
čas popolnem prišli ob politični kavzalni uexus, 
je vse mogoče. 

drassv-a, da je sklicanje polnoštevilnega držav­
nega zbora nemogoče storil, ker je vrgel Ke l lc ra -
perga, k i je hotel r i l l cga lne" zbore razpustiti. — 
Tedaj ustavovercev ne bode v državni zbor, fede-
ralistov ne in če se je kedaj beseda: polit ičen 
kaos, prav rabila, rabi se sedaj za zaznambo na­
ših razmeT. 

V o g r s k e m d r ž a v n e m z b o r u je hrvat­
ski minister grof Pejačevič odgovoril na interpe­
lacijo poslanca Iranyi-a o odloženji hrvatskega 
zbora, da se je odloženje zgodilo pod njegovim 
(Pejačeviecvim) in banovim vplivom in da je od­
loženje zborov neovrgljiva pravica krone. Vkupne 
zadeve ogersko-hrvatske, pravi minister dalje, ne 
bodo trpele škode, ker j c Hrvatska v ogerskem 
zboru zastopana. Minister izreka, da ima vsako 
vtikanje v hrvatske zadeve za neopravičeno in da 
vlaga zoper to obrambo. Kdor je s tem odgovo­
rom nezadovoljen, more dobiti na hrvatskem de­
želnem zboru pojasnilo. — Opazimo, da izmed 
h r v a t s k i h p o s l a n c e v za ogerski državni zbor 
n i b i l o ne enega v seji, kakor že sploh dolgo 
ne. Tud i hrvatskim unijonistoni ne dopada več 
unija po Andrassy-Rauchovem receptu. 

N e m š k i p o s l a n e c n a d u n a j s k e m 
d v o r u , general Schvvenitz je, kakor piše „N. fr. Pr . t f 

dobil povelje, naj izreče B e u s t u pomilovanje, da 
so ga okoliščine iz njegove dosedanje s lužbe po­
klicale. To bi bilo se vc da večjega pomena, kakor 
izreki pomilovanja kteri iz ustavovernega tabora 
prihajajo stiskalcu Slovanov na steno. 

I n o z e m s k i l i s t i ali resno pišejo o avstrij­
skih razmerah ali pa sarkas t ično. „Schles . Ztg ." 
pravi da sc pri bolezni naše države ne sme go­
voriti več o spodjedni bolezni , temveč to je že 
,,akutna kr iza" in zdravniki mažejo po truplu države , 
ktero j c že do smrti oslabelo. — „Ki5ln. Z tg . " 
pravi, da bode treba Andrassy-a skrbno opazovati 
in tudi marsikter dtinajsk list bi mu rad dal oskrb-

Politični razgled. 
M i n i s t e r s k a k r i z a v Cislajtaniji še ni 

pri kraju in se do sedaj še nič gotovega ne vc 
kdo bode dobil ukaz , sestaviti novo ministerstvo 
Nekoliko listov pripoveduje da je knez A d o l f Auers-
perg za to delo poklican. Zraven tega pravijo 
nekteri listi , da bode grof Goluchovvski stopil ua 
mesto sedanjega ministra Grocholskcga, kar pa 
menda nima podloge. 

V ustavovernih krogih se boje, da d r ž a v u 
z b o r ne bo mogel se zbrati pred koncem leta in 
bode ministerstvo tako samo si potreben denar do 
voliti moralo. Sploh je malo upanja, da se ho 
državna zbornica kmalu zopet napolnila, ker u s t a 
v o v e r c i , k i pn zadnjem zborovanji deželni! 
zborov uekterih izmed njih niso prizuali za legalne 
ne b o d o š l i v d r ž a v n i z b o r . Tako saj prav 
„N. Fr . Presse," ki ob enem dolži grofa A n 

nika. — „Bresl . Ztg." p i š e : " Avstrija skrbi za to, 
da nam novic ne zmanjka. P a č je to bogata de­
žela, k i ima toliko vprašanj in toliko ministerstev; 
Kaj je v Avstriji šc mogoče!" 

N a F r a n c o s k e m hoče Thicrs končno re­
publiko ustanoviti. Do sedaj so ni prvosednik 
Thiers nobeno stranko oklen i l , pa piše se, da se 
bo za naprej na republikansko stranko naslanjal. 
Pravi jo , da ima sedanja francoska vlada za naj-
bližo prihodnjost sledeči program: 1. preselitev 
narodnega zbora v Par iz ; 2. amnestija, k i bi ob­
segala sicer vse vojake, pa ne voditelje komunalne 
revolucije; 8, Definitivno proglašenje republike; 
4. imenovanje Thiersa za prvosednika za 4 le ta , 

permanenten naroden zbor. 
Š p a n j s k a je tudi ena tistih držav, kjer so 

mini8terske krizo goste in ravno sedaj je imeno­
vana dežela srečno eno učaka la . 

Izv. telegram „81ov. Narodu." 
Iz L j u b l j a n e , 20. novembra. 

Oddanih 230 glasov akcijonarjev. Izvoljeni 
odborniki: Vošnjak, Dominkuš , Raz lag , Radej, 
Rapoc, Trstenjak, Pogačar , Eiuspielcr, Gorjup, 
Zamik, Graseli, Kozler, Žigon, Ahačič , Gutmauu. 
Osobno udeležilo zbora »»O akcijonarjev. 

Razno stvari. 
* ( B e s e d a 19. t. m. v t u k a j š n j i č i t a l ­

n i c i ) je bila prva v predstojeći zimski sezoni in 
se je jako dobro ponesla. Mladini in starim pev­
cem gre vsa hvala, da so v tako kratkem času 
toliko sc izurili in svojo prvo zadačo tako častno 
izvršili. T a prvi nastop naj j ih navdaja s trdnim 
upanjem, da bodo čitalničnim udom letos še mnogo 
zabave napravili . Ista hvala pristoji mladi igralki 
ua glasoviru in gospodičiui, k i nas je z milo slo­
vensko pesmico razveselila. L e tako naprej! Be­
seda jc bila tudi ninožuo obiskana in bode v pri­
hodnje še bolj, kedar se bode glas o tako sreč­
nem početku v naše nar. kroge razuesel. K a r je 
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v prejšnjih letih mogoče bilo, to bode sedaj, ko 
Maribor že toliko novih in krepkih narodnih moči 
š te je , desetkrat lože. Le naj se v s i udeležijo, 
kterim je narodna stvar pri srci; ..izida nij dvombc." 

* ( I t C e l j a se p i š e ) , da bode meseca de­
cembra kazenska pravda zoper napadnike gospo­
dov dr. Sernca in dr. Radcja 19. junija 1870 v 
zboru volilecv v Novi vesi blizo Slovenske Bi­
strice, obravnavana. Deželna sodnija v Celji ni 
neki našla v onem napadu nič kriminalnega, pa 
viša deželna sodnija v Gradcu in zadnjič celo 
najviša sodnija jc celjsko deželno sodnijo opom­
nila, naj pokaže svojo oblast zavoljo rjavne po-
silnost i . u Obtoženih jc neki 10 mož iz slovensko-
bistriške okolice zavoljo omenjenega zločina, k i 
se kaznuje s težkim zaporom do 5 let, in 30 prič 
zoper obtoženec hode neki poklicanih pred sodnijo. 
med njimi gosp. dr. Sernec, dr. Radej in kaplan 
Slatinšek. Zagovornik bode dr. Holziuger v Gradcu. 

* ( P o g o r e l c i v V i ž m a r j i h ) so dobili iz 
cesarjeve privatne kase 400 gld. Gorelo je tam 
14. avg. t. 1. 

* ( S l u ž b o v o d j e z e m l j i š k i h k n j i g ) v 
Ljubljani je dobil gospod Jožef Simandl, vodja 
zemljiških knjig v Voitsbergu. 

Epilepticni krč 
(božjast) 

zdravi pismeno z zdravilom, ki jo že v e č ko sto 
ljudem pomagalo 

A . W l t t , 
(60—i) L i n d o n - S t r a s s e 1H, B e r l i n . 

P o z i v k t l r a ž b i m i t e . 

27. novembra t. 1. ob 10. uri predpoldne 
bode po javni dražbi „letuška mostna mita Vran­
skega okraja na 3 leta t. j . od I. Januarja 1872 
do konca decembra 1874 oddana. 

Izklicna cena jc 240 gld. avst. velj. Varščine 
sc 10 gld. tirja. Dražbeni pogoj leži tukaj vsa­
kemu na ogled. 

O l r r a j i i i o < l l > o i * " V r a i i s l c i , 

(70—3) IG. oktobra 1871. 
Načelnik: E. Schauer. 

i t 
| . . e 

M .S 
.2 .t ~* 
'— ^ 

.—i 

"2 S > 2 s * S 

° 6 
o 

\ 

8 
, «» 

o v 

2 2 
S 1 

ec *: 
* <£ 
a S 

!fi S£ 

\ 

8 
, «» 

o v 

2 2 
S 1 

TI — 

N 
8 J « ' S 

>o o 
.. B 

: — 

č l ~ e •• 
i.." 

>ea 
C 

b 

I 51 

4= = .r. 

1'Šf 

£ 2 

5 

tb te 
rt .ti 5 1 

- e 

is* 
H'., 

e l 
S 
rt 

S l i 

S S S 
rs — g 

2 c 2 

3 ž iS 
« r t 

- - „ - c _ 55 O!«: 3 

—» 
iS 

a 
o 

4 

s 
s 

š -

* (Dr. M a t . W r e t s c h k o ) , kot kandidat na 
Slovenskem „ V r e č k o u , je postal deželni šolski 
nadzornik prvega reda. 

* ( Č u d e n s a m o m o r . ) N a Dunaji sc je 11, 
t. m. hraniluični oticijal Avgust Kern s tem ugo­

nobil, da je eno omaro napoln i l s težkimi rečmi, 
jo otvezil, sc vlegel na tla in z otvozo potem 
omaro na se prekucnil. Omara j c padla na nje­
govo glavo, ktero j c prav po besedi zmlela. 

E x p e r t o č r e d e ! Z a u p a j i z k u š e n e m u , 
niir v cnrni fisi.ivku z nailnvnm : migljaj za V S P . ki zdravja i i .Vio v Londona izhajaj*""' nlJCMIMd 
VittualltTs Oiiftiilinn.- Sestavek »aru M (flaši : velika avtoriteta je Mtavek izgovorila, i l a »o največ je 
z i i a . i i l I r a s t rom najprostejic Izrek ima svojo veljavo tako v medicinskem kakor v m e h a n i č n e m uni-
stvu, in najnavai ln«je Hiibitiinee naieica \ Bti k d.-inicira zavZitka imaiu r sebi tiaitlnij.jn n a č e l « za zo-
pctllO pridobitev kak>>r za ohranenje n.iiefra t<lravja in naie moč i . PriprtMtOOI imena encjr.i najvnpe#-
in-jiih zdravil nnioga čuna. 11 o t'f-ovejra ninlc-ckatrnktncu;a piva, naj tudi na prvi pogled manj impo­
nira, nriro kako iz daljave vzeto ime. kaka vednontna tiesieda vzeta iz htitanike. ali kak nu.eicn izvoil 
i / , irrikeira ali latinhkeKa : n sj>o»tovan,ie in izknctvo na« navajajo, zaupati rajie prostemu zitravilu, in 
verovati onim. ki nas ne izkimajo z vUok ide tečo frazo prekaniti; zato potrjujemo Ime tnale-ekstriiktno 
zdravilno pivo In ie bolj zdravilo varno, ktero V P ! zdravniki na kontinentu po njegovem izvrstnem 
vspehu pripororajo in » e n i OOOBOni zapisujejo, ki trpe na lelodinlb boleznih, na nluoob, na prsih, na 
jetra h, in v spndnjein tele*!, kakor tudi na motenji pravilnih telesnih fnnkeij. Hntrovemu male-eke-
traktnenm pivu stoji orieijelno imenovanje „ i z v r s t n o r e d i v n o z d r a v i l o * nastrani in ta neod-
vonibljiv pridevek dokazuje njegovo zdravilno eeno na,ioilIot*ueJHe. 

E.xperto eretle! Svt>tnjeun» torej vsem z<Ir.-ivj;i potrebnim njegovo rabljcnje in stno 
i K i b l i da jo razen zdravilstva tudi ove-seleea pi jača prijetnofra okusa in an'miata. Na to 
pridenemo dve pilinJ izvrstnih zdravnikov londonskih: r J a z zapkujetn Hoft'ov malc-ek-
strakt mnogokrat i t i moji holniki najdejo deher vspeh. Dr, Me<l. j . 1 'a t t i son . 10 Ca-
veiidish Koad. .Jaz nadaljujem j)redpisavati HoffbV male-ekstrakt in vam rad po\em. da 
moji bolniki zarad dobrega u č i n k a ra<li imajo. Dr. Med. ( J a r t h V i l k i n s o n , 7f> Wim-
pole Street, W. Med tem ko se v inozemstvo ta » lavna n e m š k a p i j a č a hvali, ne mine dan, 
tla ne bi v Johan Hoff-ovi centralni zalogi. VVien, Karntnerriiifr 11, priznanja v rabi 
niale-ekstiakta, m a l e - ć o k o l a d e iza dojenee in slabe otroke v obliki prahui in lloffovili 
male-honhoiiov za prsi in o dohljenih ztlravilnili vspohih dohajata. Iz kterih dene* inali 
izpisek olijavitoo. c.W>—'J) 

P r e a t b i i r i r « -6. maja IHTI. Prosim da poš l je te se 13 flaš v a š e g a izvrstnega 
male-pivaza zdravje. I v a n p l . » i i t i < » • • > ! . 

Z a p t o r j e . 10. majalHTl. Ker mi v a š i maic-bonboni za pril za mojo p r s n o bo­
l e z e n , k a š e l j i n h r i p a v j o s t p o s e b n o p o m a g a j o , že l im zopetnega poslanja 
s prihodnjo pošto . A n t o n D o r n l c . 

V r M z p r l n i , *J. junija 1871, Ker mi v a š toalc-ekstrakt za zdravje dobro služi 
prosim itd. i r i i l r l h Kiir/rk. umetnik. 

I l r o « » » . junija 1871. Ne morem nehati izvrstne lastnosti v a š e m a l e - č o k o l a d e v 
obliki prahu za redilo dojuncem pohvaliti in prosim itd. V I « Y l " o a i i « * i i l l 4 . advokat. 

• ' dobiti pravo pri t H t i n t apotekarju. 

(47—2) 
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AOeiuip NieJerlap flr Oesierreicti neuester E r M i p n . a 
^ H M n V *yWrtrttiinrt A t f P * Uinrn jrcftn ' J ' c r t ^ i i jinratrru T i c n m m * i » h f « n j i n « ( * i n * n v 

» » » H I H I l g . J^nnr rit n*n«n Wnfd i i i iUI» i f t i | t e ; man n ^ " » fiiib ret Ct f l« » io fr. iu fjfcit . 

c l birne babtt bcm 1' 
«ur i'eadjvitijt, t.i & bit 
©tfi<*lJ-a'ana nur in 

RS 

S B a t n u n g . 
T it biircbuii* in vati 
bet t f l t M l t « F M U -
F o m p a d o a r , trelebe 
in tiir-,cfler 8«it turrtj 
tbreVcttverfiicbfcttai:. 
(d iui r t flntrfeniiuiia 
gcfunbcn tat, » i r b i ' i t 
cinigec ?>t\t rcn tntb« 
men B>«n«n9tWIW, 
2 . flMbrttn jBubtitum 

alttiu tđ)tt C i'iAtiuU 
t « gtftrtialcn 91itttr« 

ihge '*t »u babftt i ic fe¥a |»<ibi tn t uiT((bii«t 
Itn Sntfrrna fl aller ( B e f i * H ' « u » W a : e , Wit« 
«|(tr, eonimerjproiftn, Sebtrfltile, iibcr vautt 
jur ffonfrreiruug, iPeifAoncrtnia unb S t t i a n . 
glina b(0 2<int*. I 2 icgf. f l . 1.50. 

"p» <B((f» ift muf.lirt>! W(t rnitbc «< 
F frflb« gfg'aubt baben, bafi man 

jucb line 5if i t;\u$ aiatbtn bsirb, ta$ 'auge \\i 
fctoiidi brini Qin<abtln bel J r c i n U in bie \'!a 
rti ; b:ud> tin einfattt«, Itbr f inntei t t« J i t f i r j . 
ntent ift ef a ( ( u n 0tn> k a A (in (AtraitcA zlngc 
fegat in ber Tammtturg in bit biinnftt VUbtl 
ebne OiirutnautiA einfSbeln fann, unb telet bit-
(d Diafđjincten (amint Itntetifung b l r f fr., 
Ittint š c i t t 4 tr. 
M p M p * - 5 * r i U a n t i n f ' » n l t > * r , t i neurt 
I W g t luna tn t« . litmifn; jufamroengeit«« 
Itf Uittauit4t4 'i'U.utr, wt!4e* toUfon nt:', 
ben ibm trtbc:'(tn ( Jt«nta r«t)t|crtipt. «£m 
tfcatnftanb aui etitm «btr untblttn IDittaa, 
i r f l tbtc fa>mu||ig, rtralfrrt uab uMi i ' b rn ;« 
licbe Qtedtn bat, bttinibt nur ttife mit bitftm 
Uulcrr i tbtrvif^t |u trtcbtn unb cr n t> u 
tin biiaantt* Vlugftbcn £itft< f ult^r nuj i 
m:D pelirt t t : i (Atgenftanb mit eintr iibcrra< 
fcbenbtn -žcbutUi^rtit. 1 5tba.tttl famtnt Vin* 
trtifnng fj fr. 
>M^a^^> V u l i O i r . * t p m p o f i t i r n. Sin tin. 
W^^W Irbatb.uf* ^pjiilmitttl , BObUOb 8j« 
btrmann mit grot ttt Veitbtigtcit o(nt aDt fRilbe 
tir «cra(tttenunb HinbfltttctbtntnSibttlftudtio. 
kbcnflm« ;<c(irrn tann. £ in lUaccn ni t 
» t v c i i u n g , gtnugrnb fflr tint ganjt l 'Ict ' ti-
tSarnltur, >4?re » tO tr. 

•n^n^r t c , i <$i\ t..i, um j(ir blinbg«n;crtenfn 
'liiiM.ia.' vfacnf!aiice b lanl unb ncu ju motbm, 
unrnthtbrlitb fur t^olb* unb *čtlbtrarbt t t t r . 
1 C t i i J 5 fr. 
I M f l P " I ' a * P « r f i l b r r u i i 8 * p u l » r r Itiiltl 
l o ^ V r 'ei-'i- b n-;a) J U J . tjriibnttc Iirnftr, 
bteft« vctfiibtrt bauttnb itbt* 9itt>i8 in r ini . 
I M Vtinuitu n >b fi fiit i it trrutiit-.t <£c.]rn> 
It.inbe, isilibe bit garbe g<<inbttt ^abcu, bt> 
'cnnr.* |u tmpftbltn. H5tatnftanb( au« Varf« 
frng trnntn in € U b t t vttioanbtlt u-attti 
i Vl tCt l iS fr. 
M i ^ P ^ '•im ?trnnlotur aUt r l t h r r n ift 
M^^F t i t rrguiiifr -ronnrnutr mit ffcni-
pag, 'ur 3rbtrma«n btfint* jii rmrirtlen. ba 
man na<6 tirfrr J t tr t t i ncbrrrii Ul r adt mrib«> 
ni<<ttn Ubrrn ritbttn fann. 1 €tu<t fein «5 ft. 

JI in m t i r i »it pattntirtt i i r t i r r 
b«tt«-C«hi6rr«r.auaA(|tia)ntte8on> 

ftruttion. rtdjfr grgen i t t tn SinbruA. t <čtiitf 
rttinc č o t t t so, 40, u tr. l etQ(t gto^t 
©et i t 7 0 . 9 0 tr . bi« t f l . 1 e i f l đ grofje mit 
u eibttitjttn i fl. i e i f l « <0r Wtiftt«t(btn » 5 , 
4 " bi« tO tr 
M p M * » Ha«gtjeitb«tt( V*ai\*m*9&iat{e, 
^ • ^ S F mil ».-.nifitiiir btrmenat, um tat 
Vtbtr boltbar » u mat^tn. Qint i <$a4ttl (tin 
yf i inc i 3«i tr. 

X i r ^ u * « ovr Wafft l i t fd»ii()ru 
<n^^T ifl trtrviTionn \u ruip'cl)lrn, ta r i 
trt lir bbnt jiitr.>q!id? ift. S t t HntrrtiturtJ 
btt au«gejeia)net(n i ' i f (g- i 'dtrn ctbtr-Bvpntut, 
rvt.rbt bat i 'etrrittrl tstilb unb unbur^bringiig) 
irotbf, (o ba§ na<b trm ldngfltn Vtbraua) brr 
Ci tubt in btt 9)arfe trint i jn i^ t i j fnt jn vtr> 
fpiinn ift unb btui ^rcrctt i n tr<6fltn STiagt 
tnt|prod)cn mrt. l kl icen 00 ft 

greftn Cortbt i l gttcabten 
kit n t u t i i OTo f t*> i u b I * t ft i i'rr; man 

rnca i t bal Ufti.it ^ p i b t n unb ift gtgtn ba« 
Urtci tn btt € r i k t grflcjtrt. 1 Sitict in ^ o l i 
flrtarjt 10 ft., 1 € t ' i d in « t i n IS tt., l etuct 
mit ^cbcttalttr unb Tlrffcr JO fr., 1 JTapfct-
(OJUnni, fiit t r t i VIcnate ccniigtnb, ' 0 tr . 
1 € t u i f U n i c n . (Rabirgummi *iir 3)tci unb 
l i n t t 5 tt. 

•Ouhnr rau (un<» t ina« aulflngota> 
vlivat, i X etuct i s tr. 
f V a f d i p i i l o t r , um bltnbtnb f43ne 
UD a {nj c ju erb.ii ten. t ' c i flntotn-

bung biefe« i ' n l r r t « cvfpart man tr i f , Ttv-
b«i t unb M t i b , bee grcrlt 'J'cttb.il babti i t i 
n.-rb, taO bit tDafcbe mrbt gefebent Mitb, al« 
bti grtrrbitticbtrScrriAtung. t i'fuiitnafct w t r . 
• k ^ M * * - Tit ^aut>triintr, sict-ranđjett 
m^^T fiJr tS rn *! uib - i v j • Cin *ltirf, gt-
irtit r?tn mil bufrr J int r , bttibt fttbft bcm 
•eb-ofltn Jluge ein 0'tbcimir.t; : nur X t r i t n ig t 
'nun ibn le tu, ber bit tt ivceunt bitju tat 
t A i a i i V i t i t i i frlcb r ." intr 2 0 Tr. 

' i i iuf t i '« Hi b tir .V>ofrtiM*iii*rr, 
tvrlrbr ric t>of< bci icblntieni WtU 

ttr per ttnt 2Mrt>mu$cn f4U|<tn. $aar i tr. 
OTrueftt« ? f i M t p i i l D r r , garantirt, 
1'ittttl jur Sntfttnung aUcr Otofl. 

r.t.lt auf vrinrraiib, ž t i t t unb anbtrit tSu i l« 
0aitui<grn. fou it aun> ten €tabl> unbSiitngt* 
flrnftjnbtn- l Va ' t t 85lr 
•njftfBT* O^imlifrhrr V r b r i l i K f , ivitiucb 
• P S r tebe <.*.\t un.i Btttt t in t^tfcbmti t i j . 
ttit unb bicfcbcnftt tfrirgtUađirung tit>..lt. IŽ IU 
Oljčen llttn i S !r., grofi «5 fr. 
• M ^ P - M i i t T i a r r v run . I J « Uncntbtbr. 
JB^^r iicbftr in \ t'.\ ^au«bal tuna, b» 
u J U u .t tir vri Ititttnflcti in itbnn ^aufe cot« 
fammrnbtn iltcpataturtn fclbft btfcrgtn tamt; 
bldct Vrini bd t fi<b iabrriang unb ift in talcem 
gnflattH ju Jtbraucbtii. 1 3lačen grofi K O tr 
m^gT*- Of t i t cb lo f« iDaiTrrbirMr i t t i t * m » 
nn^n» luncii , jur iPtibutung br« Turcbnaf-
ftn« bti ftinbtrn, flrantrn unb SSocbncrinntn 
j-.t tcrtttnbcn, 1 ©t . »0 fr , f l . I , ln , 1.5<', 1.7<>. 
• • M * * * • f- P"". -Znpoi t i i t - i r t t - ' I t r thr r 
^ ^ • r cntfrrnt in (inigtn š r f u n r t n aOt n?it 
immrt Plamen talent tu Qleden ton [tttt 
€toff.)attutig obne ttulnabmt. Xitft« neut 
bun i i i r i n u ' t in t r n u ZL 'ittuitg alle abttli* 
cbtn iJabrifate. ba i« fclbft bit larieftt Sari-t 
unbtfd)ibrt ldfit unb f.".a,tcia) tredtn — grnicb« 
M b.tibt '.lucb ni t« |iim 'i*nt;en trt $anb> 
fom?'- befonbtr« ;u tmpftbltn. i Olaton ntbfl 
Hntrrifung <" tr. 
» • ^ r - V a n f r r t l iuoc r i ' a l - J i i t t , um nirtjt 
n^"W nur fflto«, ^JorjtOan, C t t i n , iJJttr. 
dti.uiiii. V P U I C . (rbneOfltn« brrart ju etrbin. 
trn. U ti;-1« mu i t i i i i i . l i t i n u r , fonbirnumlOtr-
frbitbtllt« J U t i i n i u itn, J . S J . ^ O I J mit 1 'f i iJl l . 
(Sla« mit ^otjcUan I C , fo baft t« trie t in Jtbrrtr 
trn t-. 1 1'afct con btftm in irbrm ^aulc uutnt' 
brbrlicbcn 1'iittcl nur 10 tr. T r r f r l b r Sti t t 
im miHt.cn juflanbr, ftbt aufgitbig, 1 (Jlacon 
30 tr. 

n»^*»F rctlcbt man ofjnt 3abnpa(ia obtr fon-
fiigt i ' lcti ' juicutr (blo« mit ttinem TOaijm 
bic ^atjnr t i in , troji, gaucble« unb gcjunb t r ' 
baHeii tann. Um aroficn Umfat) ju t i j i t tcn, ifl 
btr j^ t t i« W t etifet b i c l auf «0 fr. fltftrflt. 
• ^ • p - Č i icfflcfltlmat Trn, titlctr rpratii 
• • ^ ^ ibrtr ©tau tmlu t r t i t , ?M0igfeit unb 
ibrtm ftrbern tt<tt{u)lu& ben Cblaten unb bcm 
€icgcdact viriuitrbot fntt. in 'tinflrt Ctiatit.it, 
mit btlicbiger ftirma. EDapCcn. 9tan-.cn ottr 
f ic i ic . ranim .'on etuct ft. 1.30, 1000 *S luif 
fl. 1.60. 
n p M * " I a « l P t f i r , um t a l f a J t 'rtfcb ju 
nn̂ n̂V cr&alttn unb liibtef obctaraue« r>tar 
bnuttl ,u fa: t rn, i f t K u n S I ; alTc4nnifa)cnTta> 
patattfinb faV.t trb. 3a) bttbre mid), biemit 
brin botbgctbrttii Z . 1'utli 'um anjujciatn, 
tafi ulj t in fagtr ven uat>trfalfa)ttm, frticbtn 
bopbclraffintrttn N u | b l babi. 1 ftlacon tttin 
a t r , gicfi «5 tr . 

$ « btnnnntt H r t i t d au* arfilfe>t Btrbtn,(o raartje 
ifc- tigttn IHietcrlngt a t l cu i fetbt cd»t ju baboiTint. 

V r c i » b l a t t r r ub«t aO« am Vng« befinbl:a)rn ©tjenftanbt tmbtn grali« abgfgtbtn. 

rTl*hf«ngin«frhtnrn 
fliib pet etfltf a 30 tr. ju baten, 
tttgiilator-fttbfrn |uui 9iin)ltn t ur 
ttbt|Sanbunb}n jrbrm 1'arier. (o bag 

man mit ber tmtn Scbtr bit ftinfltn taligra> 
fifrbrn, fetrie aud) bit fldrffttn ed)rift)figt au#. 
fiibttn tann. 11 € t . >4 tr . 
• g p -at lerhirhft p n t c n t i r t r « M i f t j u r 

'Jtutrottnnet a t l r r TOdufe, ^ . l t t r n 
^amf t c r \\nb •Wautn»«rfc . Ter f e i t j u i rt 
nnttt @arantle 1 grofje ^Itrtjbiiebte 1 f l . o. ti. 

f l a » i f a l r « fljtutrl, um V i l h n r r . 
n ^ * W a u a r n in (jngften« 8 l agen fpurlofl 
in eertifgen; bieftt ntn erfunbene -lUittci ut-a-
tnfft aDt bifbtiigrn unb irnb tater untcr ' " a . 
ramie terfauft. 1 €4.i<btcl ncbft <9tbtaua)«< 
antrtifnna jL» tr. 

ttinjigr« Xepot in Ciflerrtirt) b<« 
uii«rrfdl'd)ten flrinta-Orl»», tcc!> 

ebe« bie (Uunbertrirtung in fi<b Ja t , J t cpf ran t« 
Iriicn jtt beteitigen, ben j7aarbott<t nnb t i t Vir; -
Ptn JU ftaifcu unb tarureb ta* 'a.'ait«tliiin ttr 
Vaarc, felbfl auf tafclru Ct t l ' tn , in u b. t i i -
iitcnb fcbncOtr ^fit \u btfortfrn, areb tntftint 

bie vortoiimcnbc ftrcffibupvtnbilbitnn. tli« 
Vc . i in i i i t l ift e« ju brauibcn bei C.uetfiliin tu. 
iBttrentunatn. i>Iicberrrifctn, 'Jtbtuma, ©vanb 
tounben K . 9l5brrc* in btt bti.itttgttn ftfcbrti 
buii.i 1 ,V 'accit 1 f i . 
M p > H*Orrpafin mit J tai i t frhur, um bal 
in^^F Vtbcrrr>tr unrtitsilfiHtb ju inartjtu, 
tefcnber« ju tmpfeblcn (Ur 1'fcibtgticbiirc 
( H M £lta)bit i tf t i " fr. 
ntjflr*" »tiirtriurfTrr. V o f t a . I utrt) 
m^^W titfe °3afta ctfpatt man, ba« OTafit 
mcfjct fctlrt cn ju lan'ni. 1 43d)aibttl 25 ft. 
M j ^ K * " t lnei i tbr t i r l i r t i fur i rOrn^>au»ha l t 

finb bie ntucn * « t « i i f " * t h l c i f r r 
rrotureb man mit grofirer rticbtigttit unb obne 
»t l i te alle -2 ibtititenot,ri:gr. Um ie •čitcnrii 
•1'iC'irr |C. tU tintt IKiiitltc lHIct t l i f a in . Hit 
•Stud u d 15 tr . 

Ta* brftr S i c n t r ^ I c c f c n o r n i l 
flltliq* • » đ f T c r tofltt vet , i la | i ie 

i n tr . 
e^ttrritioir cntfrrnt augettblictlicb 
au« 5033trbe obtr anbtttu ©loffjot ' 

iuii.,eii lctcu frifa)tn SiuttnfccT. i t i lacm 
ftfttt 25 tr . 

A l l e i U a n l o h t b a r o w t r d s l o b t b a r ! 
bitrcb t t t i r t i f t l Ta f rhn i • J3tifroffopt, 
tstlebe to i t O ' , 30« bi« lOOrnat icbtn 4>tter 
itanb oergro^ern, (o b « | mnn felbfl bit i t i tre 
im reinen I t in tna f l t r bcut.icb tebe u fann, unb 
finb bitfe Uhifrcffopc frbr ottlfaa) ju venr 
t en. ). 30 b t i liiiitanfrii voti <l*i'tbl, ririnbt, 
VUlfetl''iiirt)lc:i, 6 (e j t r t i ( i l , Iti'c: e raatt ' i , .'ina 
U' tu, 4taturfcrfd)ungtn tc. 1 e i a i t tr . «o, 60, 
su, n. i , i sc, i.ft>j. 
M t ^ P * l o b a U r n la f t i« rn j n f t r t r n ! 
nn^"» burrb bie ntn erfunbene, Jnft:tcu 
trrtr.ite <±\\tn\, T trle bat bie vii. e:ifrt)i't, ta 
inirt i nicbt nur fdjnea ».i*jtin i tn i , fcnttrn 

'ib iV5t auo) tsorbttn tlnuifltn btr l t lbtn; anju 
Mtnben gegen m1 a« tu, €a)abtn, -jjuitcu, 
l U o b t i c . l jJ lacrBgrrf i so fr. 
jaĵ jô B̂  rfror<fing«irtrttrrrnrfunfi». VJla • 
t^^F f * i n » . In t rb bitfe »inftbin*fann 
man ttbe fjtafcfje fa)neQ unb [u>tbid)t vertorten. 
1 etuct Su ft. 1 C tud ftinflc Cc r t c jut 
itabiren fl. 1 10. 
• n j f - M ^ l ctiBlif<f)t <*iitrorfuitfl* . 3 V « -
W^mr (<Hnr mit Jt>rb<ltrii<f. T i n 
|i iivet UHairtmie fann felbfl tip ffinb obnt tnn* 
firengui'B bie fldrrft Btrtorftt Slafcbt tuttorftu 
i e t i ic i tefut i . i . 
| p * rtrarnmantrl au« fca('rrbirt):t» 
^ r ^ n V u*n r.truftlcbrui €toffc r^nt ftabt, 
enfilifebe* Orjrugi.if;; bieftt Vtautcl ifl btrart 
gctnacbi, k«* um.i i tn felbfl bci febonflem BPet 
ter aucb tragen fann, ba er anf ber ^tneiten 
•ie t- bem febonflen Utbcrjitbcr gl<ia> fiebt, 
l €tQet, «2 Hru tange foflet ft. i t to, jebe 
trenerom .SctJ f). 1.— mebr. 3 « tsitb cefnebt, 
biefe« 8«brif«t nio)t a l t uildubifcbcu ju per« 
nen)fcln. 
trt) barauf aufrorrtlam, tafi n » i n r gtfrr 

. t^?BlJi(^J,tt.,*i' i* b.'! ^•»««brttnj«rooin»bti»obutr a«f nt ne«ommiffion«.tbibeilttng tnfmerffnni, ct ifl b«« eiuigc«etn)art bieicrMrt. 
f i S & i L * ^ 4 * U ' , r Q 8 ' , B i C b* « i B ' * U f l t n l ' ' ' * " a H*" « 0 i « beftrgt Jirb. a « iimr^ctlt fi«) ba"rr ju 

i b bvnt 
taWrcia)en IbftrigcB 

1 7 U 
ba« e r i t * 6 a t « r r < - l c h i « r b c C o m m l n n l a n i n - O e n c n t a n n«J 

A . F r l e d m a n n in WIm, Praterttraiio Nr. 2 9 . 
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